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Antes de iniciar a utilizag@o deve ler o manual de instrucdes e
L seguidamente guarda-lo num lugar facilmente acessivel!

Seguranca

Este manual do usuario descreve a instalagdo, operacdo e manutengdo e serve
como uma fonte importante de informacdes e orientagdo. Um pré-requisito para o
funcionamento seguro e adequado do aparelho é estar familiarizado com todas as
instrugbes de seguranca e operacao contidas no aparelho. Além disso, aplicam-se
as disposicdes sobre a prevencgéo de acidentes, regulamentos de salde e
seguranga e regulamentos legais em vigor no que se refere a utilizacéo do
aparelho.

Antes de iniciar o trabalho com o aparelho e, em particular, antes de liga-lo, leia
este manual do usuéario para evitar danos a pessoas e materiais. O uso inadequado
pode causar danos.

Este manual de instrucdes é parte integrante do produto e deve ser mantido na
proximidade imediata do aparelho e disponivel em todos os momentos. Caso o
aparelho seja transferido, também sera necessario fornecer este manual do
usuario.

1 Seguranca

O aparelho foi produzido de acordo com as normais técnicas vigentes. Entretanto o
aparelho pode se tornar uma fonte de perigos se for utilizado de maneira incorreta
ou inadequada. Todas as pessoas que usam o aparelho devem aderir as
informacdes contidas neste manual de instru¢des de operacéo e observar as
instrucdes de seguranca.

1.1 Explicagao de sinais de atengao

As instruc@es relacionadas a seguranca e as informagdes de atengéo estao
indicadas neste manual de instru¢6es mediante sinais de aten¢éo. Estas instrucdes
precisam ser seguidas a risca para se evitar acidentes, danos pessoais e materiais.

A PERIGO!

O sinal de atencéo de PERIGO alerta sobre perigos que podem levar
a ferimentos sérios ou morte, se nao forem evitados.
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Seguranga

A AVISO!

O sinal de atencéo de AVISO! alerta sobre perigos que podem causar
ferimentos médios ou morte se ndo forem evitados.

A CUIDADO!

O sinal de atencao de CUIDADO alerta sobre perigos que podem
causar ferimentos leves e médios se ndo forem evitados.

ATENCAO!

O sinal de atencdo ATENCAO indica possiveis danos materiais que
podem ocorrer se as instru¢des de seguranca ndo forem seguidas.

NOTA!

O simbolo de NOTA informa ao usuario dicas e informagdes
referentes ao uso correto do aparelho.

1.2 Instrugdes de seguranga

Corrente elétrica

» A sobretenséo ou instalacéo incorreta pode resultar em choque elétrico.

» O aparelho s6 pode ser conectado se os dados da placa de informacéo
corresponderem a tensédo da rede.

» Para evitar curtos-circuitos elétricos, o aparelho deve ser mantido seco.

« Se ocorrerem avarias durante o funcionamento, desligue imediatamente o
aparelho da fonte de alimentag&o.

* N&o toque na tomada do aparelho com as méos molhadas.

» Nunca segure o aparelho se este cair na agua. Desconecte imediatamente o
aparelho da fonte de alimentac&o.

* Todos os reparos ou aberturas do gabinete s6 podem ser realizados por
especialistas e por oficinas adequadas.

* Nao transportar o aparelho pelo cabo de conexao.

* N&ao permitir que o cabo de conexdo entre em contato com fontes de calor e
bordas afiadas.

* Nao dobrar, apertar ou prender o cabo de conexao.
» Sempre desconectar o cabo de conexéo do aparelho.

105848 3/24



€artscher

Seguranca

Nunca colocar o aparelho ou outros itens sobre 0 cabo de conex&o.

Para desligar o aparelho da fonte de alimentacéo elétrica, segure sempre pelo
plugue.

O cabo de alimentacgao deve ser verificado regularmente do ponto de vista de
danifica¢Bes. N&o utilizar o aparelho com o cabo de alimentag&o danificado. Se
0 cabo estiver danificado, para evitar qualquer perigo, deve encomendar a sua
troca num ponto de servigco ou a um electricista qualificado.

Materiais inflamaveis

Nunca exponha o aparelho a altas temperaturas, como no fogdo, forno, chamas
abertas, equipamentos de manutencao de calor, etc.

Limpe o aparelho regularmente para evitar o risco de incéndio.
Nao cobrir o aparelho com, por exemplo, pelicula de aluminio ou panos.

Use o aparelho somente com os materiais designados para essa finalidade e
com as configuragdes de temperatura apropriadas. Materiais, produtos
alimentares e restos de comida no aparelho podem inflamar.

Nunca deve utilizar o aparelho perto de materiais inflamaveis, facilmente
inflamaveis, p.ex. gasolina, aguardente, alcool. A alta temperatura provoca a
evaporacgdo desses materiais e, como resultado do contato com fontes de
ignicao, pode ocorrer uma explosao.

Em caso de incéndio, antes de tomar as medidas adequadas para conter o
incéndio, desligue o aparelho da rede elétrica. Nunca extinga o fogo com agua
guando o aparelho estiver ligado a fonte de alimentacdo. Apos a extingcdo do
incéndio, é necessério garantir uma quantidade suficiente de ar fresco.
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» A placa de aguecimento fica muito quente durante a operagéo.

Nota: A placa de aquecimento por indu¢cédo nao gera calor durante o
processo de cozimento. No entanto, a temperatura da panela aquece a
placa e a superficie permanece quente apds o uso. Ndo tocar quaisquer
superficies quentes do aparelho.

Seguranca

Seguranca ao operar a placa de indugéo

» O aparelho s6 pode ser transportado e limpo apos ter se resfriado
completamente.

* Nao pulverize superficies quentes com agua fria ou liquidos inflaméveis.

» Na&o coloque utensilios de cozinha metdlicos, tampas, facas ou outros objetos
metalicos na area de cozimento. Depois de ligar o dispositivo, esses itens
podem ficar quentes.

» Por favor, preste atengdo \que os itens usados, tais como, os anéis, relégios,
etc., podem estar quentes quando chegar perto de placa de fogéo.

» Para evitar o superaquecimento, ndo coloque nenhuma folha de aluminio ou
placas de metal na superficie de aquecimento.

* Recipientes fechados, como alimentos enlatados, ndo devem ser aquecidos na
area de cozimento a placa de aquecimento por indugdo. A sobrepressdo
resultante pode fazer com que o recipiente ou a lata explodam. Alimentos
enlatados podem ser aquecidos ao se abri-los e coloca-los em uma panela
cheia com uma pequena quantidade de dgua, que deve ser deixada para
aguecimento no campo de aguecimento.

+ A superficie da placa é feita de vidro resistente ao calor. Em caso de danos,
mesmo que seja apenas uma pequena rachadura, desconecte imediatamente o
aparelho da fonte de alimentac&o e entre em contato com o servi¢o de
atendimento.
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Campos eletromagnéticos

Seguranca

» ltens magnetizados, como cartées de crédito, pen drives e calculadoras, ndo
devem ficar nas proximidades imediatas do dispositivo ligado. O campo
magnético pode danifica-los.

» Atampa inferior ndo deve ser aberta!

» Coloque sempre os utensilios de cozinha no centro do campo de cozedura, de
modo a que o fundo das panelas cubra tanto quanto possivel o campo
eletromagnético.

» Estudos cientificos tém mostrado que fogéo de indugdo ndo é uma ameaga.

* No entanto, as pessoas que tém um pacemaker deve manter pelo menos 60 cm
de espaco do aparelho a trabalhar.

Operacdo somente sob supervisdo

» O aparelho s6 pode ser operado sob supervisao.
* Fique sempre nas imediac¢des do aparelho.

Equipe de operacéo

» Este dispositivo ndo pode ser operado por pessoas (incluindo criangas) com
capacidades fisicas, sensoriais ou mentais limitadas, bem como por pessoas
com experiéncia limitada e / ou conhecimento limitado.

* As criangas devem ser supervisionadas para garantir que ndo brinquem ou
liguem o dispositivo.

Uso indevido

* O uso indevido ou o uso proibido podem danificar o aparelho.

» O dispositivo pode ser usado somente quando sua condigdo técnica ndo
levanta objecdes e permite um trabalho seguro.

+ O dispositivo s6é pode ser usado se todas as conexdes tiverem sido feitas de
acordo com os regulamentos.

* O aparelho s6 pode ser usado quando estiver limpo.

» Use apenas pecas de reposicdo originais. Nunca realize uma auto-reparagéo
do dispositivo.

* Nao facga alteracdes ou modificagdes no dispositivo.
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Seguranga

1.3 Utilizagao adequada
Qualquer uso do aparelho para fins diferentes e/ou divergentes de seu uso normal
conforme descrito abaixo € proibido e considerado uso indevido.
O uso a seguir esta de acordo com o uso pretendido:
— Preparar e aquecer alimentos usando pratos apropriados.

O aparelho néo se destina ao uso continuo em instala¢gdes industriais!
Este aparelho pode ser usado em casa e em locais semelhantes, como:

— em cozinhas para empregados em lojas, escritdrios ou areas similares
de trabalho;

— em empresas agricolas;
— pelos clientes em hotéis, motéis e outros espagos de habitacéo;
— em pensoes.

1.4 Utilizagao inadequada

O uso incorreto pode levar a ferimentos a pessoas e bens causados por tenséo,
fogo e temperaturas elevadas perigosas. No aparelho, apenas podem ser PT
realizados os trabalhos descritos neste manual.

O uso a seguir ndo esta de acordo com o uso pretendido:
— O aquecimento de ambientes

— O aquecimento de liquidos ou materiais inflamaveis, nocivos para satde
ou similares.
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2 Informacdes gerais

Informagdes gerais

2.1 Responsabilidade e garantia

Todas as informacgdes e nas dicas contidas neste manual de instru¢des foram
compiladas com o devido respeito aos regulamentos vigentes, com base em
conhecimentos atuais de engenharia e de projetos, bem como em nossos muitos
anos de experiéncia. No caso de encomendar modelos especiais ou op¢des
adicionais e, no caso de utilizagdo dos conhecimentos técnicos mais recentes, 0
aparelho fornecido em determinadas circunstancias pode diferir das explicagfes e
numerosos desenhos contidos neste manual de instrucoes.

O fabricante ndo tem qualquer responsabilidade pode danos e defeitos causados
por:

— ndo seguimento das instrucdes,

— utilizagdo inadequada,

— interferéncias em mudancas técnicas pelo usuério,
— utilizagdo de pegas de substituicdo ndo autorizadas.

Reservamo-nos o direito de realizar mudancas técnicas no produto para melhorar
sua utilizacéo e seu desempenho.

2.2 Protecao de direitos autorais

Este manual, os textos, desenhos, imagens e outros itens nele contidos estdo
protegidos por direitos autorais. Sem o consentimento por escrito do fabricante, é
proibido reproduzir o conteddo do manual do usuério em qualquer forma e de
gualquer maneira (incluindo fragmentos), e usar e/ou transferir seu contetido para
terceiros. As violagBes do descrito acima resultardo na obrigacdo de pagamentos
de compensagfes. Reservamo-nos o direito de prosseguir outras reivindicacoes.

2.3 Declaragao de conformidade

O aparelho cumpre com os padrdes atuais e as diretrizes da UE. O acima referido
esta confirmado pela Declaragdo de Conformidade CE. Se necessario, estamos a
disposicao para enviar-lhe a Declara¢do de Conformidade relevante.
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3 Transporte, embalagem e armazenagem

Transporte, embalagem e armazenagem

3.1 Controle de entrega

Ap0s a recepcao do produto, vocé deve verificar imediatamente se o aparelho esta
completo e que ndo tenha sido danificado durante o transporte. Em caso de danos
visiveis durante o transporte, recuse-se a aceitar o aparelho ou aceite o produto de
maneira condicional. Nos documentos de transporte / nota de transporte da
empresa transportadora, assinale a descrigdo do dano e faga uma reclamacgéo. Os
danos ocultos devem ser relatados imediatamente ap6s terem sido identificados,
uma vez que as reivindicagbes s6 podem ser reclamadas dentro dos prazos
aplicaveis.

Na auséncia de pecas ou acessorios, entre em contato com o nosso Departamento
de Atendimento ao Cliente.

3.2 Embalagem

Por favor, ndo descarte a caixa de papeldo do aparelho. Pode ser necessario
armazenar o aparelho quando se deslocar ou quando enviar o aparelho ao nosso
centro de servico em caso de qualquer dano.

A embalagem e os itens individuais séo feitos de materiais reciclaveis. Em detalhes
sdo: folhas e sacos de plastico e embalagens de papeldo.

Ao descartar a embalagem, observe os regulamentos vigentes em seu pais. Os
materiais de embalagem reutilizaveis devem ser reciclados.

3.3 Armazenagem

Mantenha a embalagem fechada até o aparelho ser instalado e observe as
instrucdes de configuragédo e armazenagem contidos na parte externa. As
embalagens sé devem ser armazenadas nas seguintes condi¢des:

— dentro de casa

— se estiverem em ambiente seco e livre de poeira

— se estiverem longe de produtos agressivos

— em um local protegido da luz solar

— se estiverem em local protegido contra choques mecanicos.

Em caso de periodo longo de armazenamento (mais de 3 meses), verifique o
estado da embalagem e das pecas regularmente. Se necessario, a embalagem
deve ser substituida por uma nova.
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4 Dados técnicos

4.1 Dados técnicos

Nome:

Artn.°:

Material:

Material da superficie de cozedura:

Quantidade de zonas de cozedura:

Dimens0es da placa de vidro (L x P) em
mm:

Diametro do campo de cozedura em mm:

Quantidade de niveis de poténcia:

Poténcia maxima da zona de
aguecimento:

Gama de temperaturas de — até em °C:
Numero de niveis de temperatura:
Definicao de tempo, de — até, em min.:
Poténcia de ligacéo:

Dimens6es (L x P x A) em mm:

Peso em kg:

Dados técnicos

Placa de inducéo IK 20TC
105848

aco inoxidavel

vidro

1

285 x 345

228

8

2,0 kW

60 - 240

8

5-180

2,0 kW | 220-240 V | 50/60 Hz
330 x 400 x 63

34

Reserva-se o direito de efetuar alteragdes técnicas!

Verséo / propriedades

Conexao do aparelho: pronto para conexao

Tipo de zona de aquecimento: indugdo
Controlo:

— eletronico

— Ecra tatil com fungéo deslizante
Ajuste:

— poténcia

— temperatura

10/ 24
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Dados técnicos

— tempo
» Detecao de panela
» Prote¢do contra o sobreaquecimento
* Mostrador digital
» Interruptor de ligar/desligar
* Luzindicadora: Lig./Desl.
» Boté&o de bloqueio (bloqueio para criancas)

4.2 Resumo dos componentes do aparelho

g

Fig. 1
Corpo do aparelho
Placa de indugéo
Painel de controlo tatil com visor digital
Pernas (4x)

P wbdPR

4.3 Funcgobes do aparelho

O fogao de inducao foi projetado para preparar e aquecer pratos usando utensilios
apropriados.

A poténcia, a temperatura e o tempo sdo ajustados através de uma funcéo
deslizante.
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5
5.1

Instalacéo e operacao

Instalagcdo e operacao

Instalagao

Como desembalar / instalar

Desembale o aparelho e remova todos os elementos externos e internos da
embalagem e as protec¢des de transporte.

A CUIDADO!

Perigo de sufocamento!

Impedir que as criangas acessem materiais de embalagem, como sacolas
plasticas e elementos de isopor.

Se houver uma pelicula protetora no aparelho, remova-a. Deve-se retirar a
pelicula de protecéo lentamente para que ndo deixe restos de cola. Remova
qualquer residuo do adesivo com um solvente adequado.

Tenha cuidado para ndo danificar a placa de identificacdo ou as indicagbes de
aviso no aparelho.

Nunca coloque o aparelho hum ambiente hiimido ou molhado.

Instale o aparelho de modo que as conexdes sejam facilmente acessiveis para
uma eventual desconexao rapida, se necessario.

O aparelho deve ser colocado em uma superficie com as seguintes
caracteristicas:

— plana, com capacidade de carga suficiente, resistente a agua, seca e
resistente a altas temperaturas

— grande o suficiente para que se possa operar o aparelho sem problemas
— facilmente acessivel
— ter boa ventilagéo.

Debe mantener una distancia suficiente de los bordes de la mesa. El dispositivo
podria volcar y caerse.

Nao monte o perto de dispositivos ou objetos sensiveis a campos magnéticos
(por exemplo, radios, televisoes, etc.).

Mantenha uma distancia minima de 5 a -10 cm de paredes inflamaveis ou
outros objetos.
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» Verifique se os dados técnicos da unidade (ver placa de informacdes)
correspondem aos dados da rede local.

» Conecte o dispositivo a uma tomada Unica e suficientemente protegida com um
contato de protegdo. N&do conectar o aparelho a uma tomada mudiltipla.

Instalacdo e operacgao

Conectar a eletricidade

» Conecte o cabo de conexao de forma que ninguém possa pisar ou tropecgar nele.

* Nao use o aparelho com um temporizador ou controle remoto externos.

5.2 Operagao
Como funcionam os pontos de aquecimento por inducgéo

Nas placas de inducdo, a tenséo elétrica € aplicada a uma bobina condutiva sob o
vidro. Isso cria um campo magnético que, como um efeito fisico, aquece o fundo do
prato diretamente.

Isso economiza tempo e energia, porque ndo ocorre - como no caso das zonas de
cozimento tradicionais - 0 aquecimento do aquecedor e da zona de aquecimento
de vidro.

Outra vantagem - gracas as caracteristicas técnicas descritas acima - € um tempo
de cozimento muito curto.

Além disso, o fornecimento de calor muda imediatamente a cada mudanca de
configuracdo e pode ser ajustado com precisdo. O aquecimento por indugéo reage
as mudancas nos ajustes tdo rapidamente quanto um fogédo a géas, porque a
energia imediatamente alcanca a panela, sem ter que aquecer outros materiais
primeiro.

A tecnologia de indug@o combina essa taxa de reagdo com a vantagem basica da
eletricidade, permitindo o controle preciso da entrada de calor.
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Utensilios de cozinha adequados

« Utensilios de cozinha feitos de ferro
+ Panelas de ferro esmaltado

* Panelas / frigideiras em ago ou ferro
fundido esmaltado

* Panelas / frigideiras em ferro fundido

» Utensilios de cozinha feitos de ago
inoxidavel 18/0 e aluminio, se
marcados como adequados para
inducao (observe a descricao dos
utensilios de cozinha)

Devido ao funcionamento especial da placa de
inducgdo, apenas utensilios de cozinha com fundo
com propriedades magnéticas sao adequados.

Para obter melhores resultados, somente
panelas / frigideiras com didametro de 12 a 26
cm devem ser usadas.

Por exemplo

Panelas de cozinha por inducéo, conjunto de panelas Bartscher de 9 pecas

Instalacéo e operacao

=12 cm

aco cromo-niquel, borda antiderrapagem, alcas sem aquecimento

4 panelas com tampas

2,0 litros, didametro 16 cm, altura. 10,0 cm

2,7 litros, diametro 18 cm, altura 11,0 cm

5,1 litros, diametro 24 cm, altura 11,5 cm

6,1 litros, diametro 20 cm, altura 20,0 cm

1 panelas

2,8 litros, didametro 24 cm, altura 6,5 cm
N° de artigo A130442

14/ 24
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Instalagéo e operagéo

Utensilios de cozinha Inadequados

bronze ou cobre, a menos que sejam
oot e e B Es e
» Panelas/ frigideiras com um didmetro
inferior a 12 cm
» Utensilios de cozinha com pés
» Utensilios de cozinha de ceramica
+ Utensilios de cozinha de vidro

* Recipientes com fundo saliente
+ Utensilios de cozinha de aluminio, > R | E\

Antes de utilizar

1. Antes da utilizac&o, o aparelho deve ser limpo de acordo com as instru¢des da
secgdo 6 "Limpeza".
2. Seque bem o aparelho.
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Funcdes dos elementos de operacdo e mostradores

Instalagéo e operagéo

€artscher 1K 20TC e
2000 @

@
aunnnnil & @

Fig. 2
1. Ecrd de modo de funcionamento
— € aqui que é indicado o modo de funcionamento em que o aparelho se
encontra (poténcia, poténcia + tempo, temperatura, temperatura +
tempo)
2. Ecradigital dos valores de poténcia, tempo ou temperatura
— as defini¢cbes seleccionadas sdo apresentadas aqui
3. Ecréd de detecéo de recipientes

— pisca se nao houver uma panela ou um utensilio de cozinha
inadequado na zona de cozedura;

— acende-se se houver uma panela adequada na zona de cozedura
4. Luzindicadora do botdo de bloqueio
— ligada quando o painel de controlo estiver bloqueado;
— desligada quando o painel de controlo estiver desbloqueado
5. Luzindicadora dafuncéo LIG.
— acende-se quando a unidade estiver a funcionar
6. Botdo LIG/DESL
— ao premir este botdo, o dispositivo €é ligado ou desligado
7. Botado de bloqueio

— premindo este botdo (cerca de 3 segundos), o aparelho pode ser
bloqueado ou desbloqueado
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Instalagéo e operagéo

8. Barra de controlo

— ao tocar e premir para a direita ou para a esquerda, pode alterar
(aumentar ou diminuir) as definicbes de poténcia, temperatura ou
tempo

9. Botdo de selecdo de funcéo

— ao premir este botdo, pode selecionar os modos de funcionamento
(poténcia, poténcia + tempo, temperatura, temperatura + tempo)

Inicializac&o do dispositivo

CUIDADO!

Aquecer uma panela ou frigideira vazia ativa a prote¢ao contra o
sobreaquecimento, um sinal sonoro soa e o aparelho é desligado. A
mensagem de erro "E02" aparece no mostrador digital.

Retire o recipiente de cozedura da placa de inducéo e deixe arrefecer o
aparelho durante alguns minutos. Em seguida, cologque o recipiente com o
conteldo da cozedura na placa de indugéo e volte a ligar o aparelho.

Nao coloque utensilios vazios sobre a placa de inducéo.

PT
1. Coloque um utensilio apropriado com o seu contetdo no centro da placa de -
inducao.

2. Ligue a ficha a uma tomada Unica apropriada.
Ouve-se um sinal sonoro e a luz indicadora LIG. acende-se.

3. Para iniciar o aparelho, pressione o botéo LIG/DESL. @

O botéo de sele¢do de fungéo . fica intermitente e o bot&o de bloqueio ﬂ
acende-se.
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Configuracdes

NOTA!

Para cozinhar a vapor ou cozinhar tradicionalmente (temperatura maxima
de 170° C), selecione uma das configuragdes de poténcia.

Para fritar ou fritar (temperatura maxima de 240° C), selecione uma das
configuracBes de temperatura (60° C - 240° C).

Instalacéo e operacao

Cada vez que o botéo de selecdo de funcdes . € premido, pode ser selecionado
um modo de funcionamento diferente, pela ordem indicada abaixo:

Temperatura +

Poténcia  =» Poténcia + tempo = Temperatura =
tempo

(Power) (Power + Timer) (Temp) (Temp + Timer)

O mostrador digital indica o modo de funcionamento selecionado.

Modo de funcionamento: poténcia

1. Pressione o botéo de selegdo de fungdo .
O dispositivo entra no modo de poténcia.
A poténcia de fabrica de 1300 W aparece no mostrador digital.

O botéo de sele¢éo de fungbes . acende-se de forma estavel e o aparelho
funciona.

Os indicadores “Poténcia” e “Detegao de panela” E acendem-se.

Se o botdo de sele¢éo de fungdes . néo for premido no espaco de 1 minuto, é
emitido um sinal sonoro e o aparelho entra automaticamente no modo stand-by.

O fogdo de inducdo é capaz de detetar se existe um utensilio de cozinha
adequado sobre o fogdo. Em caso afirmativo, a indicagéo “Detegéo de panela”

=4 acende-se e 0 aparelho funciona com a configuragdo selecionada.

Se nao houver nenhum utensilio de cozinha na placa de indugdo ou se houver
um utensilio de cozinha inadequado na placa de indugdo ou se o diametro do
fundo do utensilio de cozinha for inferior a 12 cm, a indicagéo “Detecéo de

panela”n pisca e ouve-se um sinal sonoro até que um utensilio de cozinha
adequado seja colocado na placa de indugéo.

Se um utensilio de cozinha adequado né&o for colocado na placa de indugéo, o
aparelho passa ao modo Stand-by apos 30 segundos.
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2. Quando o aparelho estiver no modo de poténcia, as definicdes podem ser
alteradas a qualquer momento entre 500 W e 2000 W, pressionando a barra de
controlo m para a esquerda ou para a direita com o dedo.
Sé&o possiveis as seguintes 8 regulagdes de poténcia:
500, 700, 900, 1100, 1300, 1500, 1700, 2000 W

Instalagéo e operagéo

O mostrador digital mostra o valor de poténcia selecionado.

Modo de funcionamento: poténcia + tempo
1. Quando a unidade estiver no modo de alimentacao, prima o botdo de selecao

de fungdes , para avancar para a definicdo de tempo.

2. Prima o dedo na barra de controlo m para a esquerda ou para

a direita para introduzir a definicdo de tempo pretendida.

Pode introduzir 8 defini¢cdes de tempo, que variam entre 5 minutos e 180

minutos:
5, 15, 30, 50, 75, 105, 140, 180 minutos.

Gracas a fungdo de memdria do aparelho, a poténcia anteriormente regulada
mantém-se inalterada.

Os ecras “Power” e “Timer”’acendem-se.

O tempo é contado em minutos, com o ecra digital a alternar entre o valor da
poténcia e o tempo restante.

Quando o tempo expira, € emitido um sinal sonoro e o aparelho desliga-se
automaticamente. Apenas a ventoinha para arrefecer os componentes eletronicos
continua a funcionar durante cerca de 45 segundos e depois desliga-se.

NOTA!
Para interromper o tempo definido durante o funcionamento, prima o

botdo LIG/DESL .

Volte a ligar a unidade premindo novamente este botdo e introduza as
definigdes pretendidas.
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Modo de funcionamento: Temperatura

Instalacéo e operacao

1. Pressione o botdo de selegdo de funcdes . para entrar no modo de
temperatura.

O ecréd “Temp” comega a acender-se e a temperatura definida de fabrica de 200

°C aparece no visor digital.

2. Pressione o dedo na barra de controlo M para a esquerda ou

para a direita para regular a temperatura.

Podem ser seleccionadas as seguintes 8 definicdes de temperatura entre 60
°C e 240 °C:

60, 100, 120, 160, 180, 200, 220, 240 °C.

O mostrador digital indica a temperatura selecionada.

Modo de funcionamento: Temperatura + tempo
1. Quando a unidade estiver no modo de temperatura, premir o botdo de sele¢éo

de funcdes muda para a defini¢cdo da hora.
PTLLL LI

2. Pressione o dedo na barra de controlo para a esquerda ou
para a direita para definir o tempo desejado entre 5 e 180 minutos.

Gragas a funcdo de memoria da unidade, a temperatura definida mantém-se
inalterada durante o processo.

Os ecras “Temp” e “Timer’acendem-se. O tempo é contado em minutos, com o
mostrador digital a alternar entre o valor da temperatura e o tempo restante.

Quando o tempo expira, € emitido um sinal sonoro e o aparelho desliga-se
automaticamente. Apenas a ventoinha para arrefecer os componentes eletronicos
continua a funcionar durante cerca de 45 segundos e depois desliga-se.

NOTA!

Durante o funcionamento, a hora pode ser alterada em qualquer altura
utilizando a barra de controlo m

Gracgas a fungdo de memdria do dispositivo, a poténcia ou temperatura

definida permanece inalterada.

Da mesma forma, a poténcia ou a temperatura podem ser alteradas sem
alterar os dados de tempo. O aparelho funciona de acordo com os ultimos
dados inseridos.
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A unidade desliga-se automaticamente se nao for selecionada
qgualquer outra definicdo no espago de 2 horas durante o
funcionamento, ou se o tempo for definido para mais de 120
minutos.

Botdo de bloqueio

1. Pressione o botdo de bloqueio E durante 3 segundos para bloquear o painel
de controlo.

Ouve-se um sinal sonoro, o indicador luminoso por cima do bot&o de bloqueio E
acende-se e permanece aceso enquanto o painel de controlo estiver bloqueado.
O aparelho continua a funcionar de acordo com as configuraﬁées efetuadas, todos

os botdes do painel de controlo, exceto o botdo LIG/DESL , ficam blogueados.
Assim, pode evitar a alterac&o involuntaria das configurag@es introduzidas.

2. Para desbloquear o aparelho, pressione novamente o botéo de bloqueio E por
cerca de 3 segundos.

Ouvird um sinal sonoro e a luz indicadora sobre o botéo de bloqueio se apagara. -
PT

Desligamento do dispositivo
1. Apés o término do processo de cozimento ou manutengéo do calor, desligue o

aparelho pressionando o botdo LIG/DESL .
2. Retire a ficha da tomada.

AVISO!

Superficie quente! Risco de queimadura!

A temperatura dos utensilios de cozedura aquece a zona de aquecimento
e a superficie permanece quente apds a utilizacao.

Nao toque quaisquer superficies quentes do aparelho.
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6
6.1

Limpeza

Limpeza
Instrugoes referentes a seguranga durante a limpeza

Antes da limpeza, o aparelho deve ser desconectado da fonte de alimentacéo.
Deixar o aparelho se arrefecer por completo.

Preste atencdo para que a agua ndo entre no aparelho. Ndo mergulhe o
aparelho em agua ou outros liquidos enquanto o limpa. N&o use um jato de
agua sob pressao para limpar o aparelho.

N&o use objetos pontiagudos ou de metal (faca, garfo, etc.) para limpar o
aparelho. Objetos pontiagudos podem danificar o aparelho e causar choque
elétrico quando em contato com componentes condutores.

Nao utilize produtos de limpeza abrasivos que contenham solventes ou agentes
de limpeza causticos. Eles podem danificar a superficie.

6.2 Limpeza

1.

O aparelho deve ser limpo regularmente no final do dia de trabalho e, se
necessario, também com mais frequéncia.

Limpe a &rea de vidro, o painel de controlo e a carcaca do aparelho com um
pano macio e humido. Use um detergente suave, nédo abrasivo, se necessario.
Finalmente, seque as superficies limpas com um pano macio.

As aberturas de ventilagcéo debaixo do aparelho ndo podem estar entupidas
com impurezas nem poeira. Devem ser limpos regularmente com pincel ou
soprador.
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Possiveis defeitos

7 Possiveis defeitos

A tabela abaixo descreve possiveis causas e métodos de remocao de falhas de
funcionamento ou erros que ocorrem durante a operacao do aparelho. Se as falhas
ndo puderem ser corrigidas, entre em contato com o centro de servigos.

Certifique-se de incluir o numero do item, nome do modelo e nimero de série.
Estes dados podem ser encontrados na placa de classificagdo da unidade.

Cédigo do

Causa Solugéo
erro
N&o ha panelas no campo  Utilizar unicamente utensilios
EO de aguecimento ou as adequados para o cozimento
panelas ndo séo
adequadas
O aparelho fica muito Limpe os orificios de ventilagédo,
quente (por exemplo, deixe o dispositivo arrefecer e o
devido a orificios de reinicie.
£1 ventilagéo blogueados) Se a mensagem de erro ainda
aparecer no mostrador digital, entre
em contato com o servico.
Peca danificada (p. Ex. 0 | Contacte o servi¢o
transistor).
A protecéo contra Desconectar o aparelho da fonte de
E2 sobreaquecimento foi alimentacdo. Remova o recipiente do
ativada, o aparelho se campo de aquecimento.
desligara Deixe o dispositivo esfriar e reinicie
Curta falta de tensao Desconectar o aparelho da fonte de
elétrica alimentacado. Espere alguns minutos
E3 e conecte o aparelho novamente.

Peca a um eletricista que verifique a
conexdo elétrica.
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8 Reciclagem

Reciclagem

Equipamentos elétricos

Equipamentos elétricos sdo marcados com este simbolo. O
equipamento elétrico deve ser descartado e reciclado de
forma adequada e ecologicamente correta. Ndo descarte
eletrodomésticos em lixos domésticos. Desconecte o
aparelho da fonte de alimentac&o e remova o cabo de

I conexao do aparelho.

Aparelhos elétricos devem ser descartados em pontos de coleta designados.
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